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Zaznamy Dopravného uradu/Transport Authority Records

Cislo podania/Reference Number:

Datum/Date:

KONTROLNY ZOZNAM NA PREUKAZANIE ZHODY/COMPLIANCE CHECKLIST

Nazov prevadzkovatela/Name of Operator

PRILOHA IV PREVADZKA OBCHODNEJ LETECKEJ DOPRAVY (PART-CAT)/
ANNEX IV COMMERCIAL AIR TRANSPORT OPERATIONS (PART-CAT)

CAST-CAT/PART-CAT Predmet/Subject Prevadzkova prirucka — DU
odkaz/Operations Manual | poznamky/
- Reference TA
Remarks

PODCAST A VSEOBECNE POZIADAVKY/SUBPART A GENERAL REQUIREMENTS

ODDIEL 1 MOTOROVE LIETADLA/SECTION 1 MOTOR-POWERED AIRCRAFT

CAT.GEN.MPA.100

Zodpovednost posadky/Crew
responsibilities

CAT.GEN.MPA.105

Zodpovednost velitela lietadla/
Responsibilities of the commander

CAT.GEN.MPA.110

Pravomoc velitela lietadla/
Authority of the commander

CAT.GEN.MPA.115

Personal alebo ¢lenovia posadky ini
ako palubni sprievodcovia v priestore
pre cestujucich/Personnel or crew
members other than cabin crew in
the passenger compartment

CAT.GEN.MPA.120

Spoloény jazyk/Common language

CAT.GEN.MPA.125

Rolovanie letinov/Taxiing of
aeroplanes

CAT.GEN.MPA.130

Zapojenie rotora - vrtulniky/
Rotor engagement helicopters

CAT.GEN.MPA.135

Pristup do priestoru pre letovu
posadku/Admission to the flight crew
compartment

CAT.GEN.MPA.140

Prenosné elektrické
zariadenia/Portable electronic
devices

CAT.GEN.MPA.145

Informacie o palubnom nddzovom
vybaveni a vybaveni na
prezitie/Information on emergency
and survival equipment carried

CAT.GEN.MPA.150

Nudzové pristatie na vode - letiny/
Ditching — aeroplanes
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CAT.GEN.MPA.155

Preprava vojenskych zbrani

a vojenskej municie/Carriage of
weapons of war and munitions of
war

CAT.GEN.MPA.160

Preprava Sportovych zbrani a
streliva/Carriage of sporting
weapons and ammunition

CAT.GEN.MPA.161

Preprava Sportovych zbrani a streliva
- Ulavy/Carriage of sporting weapons
and ammunition - alleviations

CAT.GEN.MPA.165

SpOsob prepravy oséb/Method of
carriage of persons

CAT.GEN.MPA.170

Alkohol a narkotika/Alcohol and
drugs

CAT.GEN.MPA.175

Ohrozenie bezpecnosti/Endangering
safety

CAT.GEN.MPA.180

Povinné doklady, prirucky

a informdcie na palube/Documents,
manuals and information to be
carried

CAT.GEN.MPA.185

Informacie uchovavané na zemi/
Information to be retained on the
ground

CAT.GEN.MPA.190

Poskytnutie dokumentov
a zaznamov/Provision of
documentation and records

CAT.GEN.MPA.195

Uchovavanie, vypracovanie

a pouZivanie zaznamov letového
zapisovaca/Preservation, production
and use of flight recorder recording

CAT.GEN.MPA.200

Preprava nebezpecného nakladu/
Transport of dangerous goods

PODCAST B PREVADZKOVE POSTUPY/SUBPART B OPERATING PROCEDURES

ODDIEL 1 MOTOROVE LIETADLA/SECTION 1 MOTOR-POWERED AIRCRAFT

CAT.OP.MPA.100

Vyuzivanie letovych prevadzkovych
sluZieb/Use of air traffic services

CAT.OP.MPA.105

PoufZitie letisk a miest prevadzky/
Use of aerodromes and operating
sites

CAT.OP.MPA.106

PouZitie osamotenych letisk - letany/
Use of isolated aerodromes -
aeroplanes

CAT.OP.MPA.107

Vhodné letisko/Adequate aerodrome

CAT.OP.MPA.110

Letiskové prevadzkové minima/
Aerodrome operating minima

CAT.OP.MPA.115

Technika letu pri priblizeni — letiny/
Approach flight techniques -
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aeroplanes

CAT.OP.MPA.120

Priblizenia s pomocou palubného
radaru (ARA) pri letoch nad vodou —
vrtulniky/Airborne radar approaches
(ARAs) for overwater operations —
helicopters

CAT.OP.MPA.125

Postupy pre odlety a priblizenia
podla pristrojov/Instrument
departure and approach procedures

CAT.OP.MPA.130

Postupy na obmedzenie hluku —
letiny/Noise abatement procedures
— aeroplanes

CAT.OP.MPA.131

Postupy na obmedzenie hluku -
vrtulniky/Noise abatement
procedures — helicopters

CAT.OP.MPA.135

Trate a oblasti prevadzky -
vieobecne/Routes and areas of
operations — general

CAT.OP.MPA.136

Trate a oblasti prevadzky -
jednomotorové letuny/Routes and
areas of operations — single-engined
aeroplanes

CAT.OP.MPA.137

Trate a oblasti prevadzky — vrtulniky/
Routes and areas of operations —
helicopters

CAT.OP.MPA.140

Maximalna vzdialenost od vhodného
letiska pre dvojmotorové letiny bez
schvélenia prevadzky s predizenym
opera¢nym dosahom
(ETOPS)/Maximum distance from an
adequate aerodrome for two-
engined aeroplanes without an
ETOPS approval

CAT.OP.MPA.145

Stanovenie minimalnych letovych
nadmorskych vysok/Establishment of
minimum flight altitudes

CAT.OP.MPA.150

Zasady uréovania mnozstva paliva/
Fuel policy

CAT.OP.MPA.151

Zasady uréovania mnozstva paliva -
ulavy/Fuel policy - alleviations

CAT.OP.MPA.155

Preprava osobitnych kategorii
cestujucich (SCP)/Carriage of special
categories of passengers (SPCs)

CAT.OP.MPA.160

UloZenie batoZiny a nakladu/
Stowage of baggage and cargo

CAT.OP.MPA.165

Pridelenie sedadiel
cestujucim/Passenger seating

CAT.OP.MPA.170

Indtruktaz cestujucim/Passenger
briefing

CAT.OP.MPA.175

Priprava na let/Flight preparation
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CAT.OP.MPA.180

Vyber letisk — letuny/Selection of
aerodromes - aeroplanes

CAT.OP.MPA.181

Vyber letisk a miest prevadzky —
vrtulniky/Selection of aerodromes
and operating sites — helicopters

CAT.OP.MPA.185

Planovacie minima pre lety IFR —
letiny/Planning minima for IFR
flights - aeroplanes

CAT.OP.MPA.186

Planovacie minima pre lety IFR —
vrtulniky/Planning minima for IFR
flights - helicopters

CAT.OP.MPA.190

Predkladanie letového planu
ATS/Submission of the ATS flight plan

CAT.OP.MPA.195

Plnenie/od¢erpévanie paliva

s cestujucimi nastupujucimi na
palubu, na palube alebo
vystupujucimi/Refuelling/defueling
with passengers embarking, on
board or disembarking

CAT.OP.MPA.200

Plnenie/odcerpavanie paliva so
Sirokym rozsahom destilacnych
tepl6t/Refuelling/defueling with
wide-cut fuel

CAT.OP.MPA.205

Zatlacanie a tahanie — letany/Push
back and towing — aeroplanes

CAT.OP.MPA.210

Clenovia posadok na pracovnych
miestach/Crew members at stations

CAT.OP.MPA.215

PouZitie stpravy sluchadiel
s mikrofénom — lettny/Use of
headset - aeroplanes

CAT.OP.MPA.216

Pouzitie supravy sluchadiel
s mikroféonom — vrtulniky/Use of
headset - helicopters

CAT.OP.MPA.220

Pomocné prostriedky pre nidzovu
evakuaciu/Assisting means of
emergency evacuation

CAT.OP.MPA.225

Sedadl3, bezpecnostné pasy
a systémy priputania/Seats, safety
belts and restraint systems

CAT.OP.MPA.230

Zabezpecenie priestoru pre
cestujucich a palubnych
bufetov/Securing of passenger
compartment and galley(s)

CAT.OP.MPA.235

Zachranné vesty — vrtulniky/Life-
jackets — helicopters

CAT.OP.MPA.240

Fajc¢enie na palube/Smoking on
board

CAT.OP.MPA.245

Meteorologické podmienky — vSetky
lietadla/Meteorological conditions —
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all aircraft

CAT.OP.MPA.246

Meteorologické podmienky —
letiny/Meteorological conditions —
aeroplanes

CAT.OP.MPA.247

Meteorologické podmienky —
vrtulniky/Meteorological conditions
— helicopters

CAT.OP.MPA.250

Lad a iné znecistenie — postupy na
zemi/lce and other contaminants —
ground procedures

CAT.OP.MPA.255

Lad a iné znedlistenie — postupy za
letu/Ice and other contaminants —
flight procedures

CAT.OP.MPA.260

Zasoba paliva a oleja/Fuel and oil
supply

CAT.OP.MPA.265

Podmienky vzletu/Take-off
conditions

CAT.OP.MPA.270

Minimalne nadmorské vysky
letu/Minimum flight altitudes

CAT.OP.MPA.275

Simulované mimoriadne situacie
pocas letu/Simulated abnormal
situations in flight

CAT.OP.MPA.280

Riadenie palivového systému pocas
letu — letany/In-flight fuel
management - aeroplanes

CAT.OP.MPA.281

Riadenie palivového systému pocas
letu — vrtulniky/ In-flight fuel
management — helicopters

CAT.OP.MPA.285

PoufZitie pridavného kyslika/Use of
supplemental oxygen

CAT.OP.MPA.290

Zistenie blizkosti zeme/Ground
proximity detection

CAT.OP.MPA.295

Pouzitie palubného protizrazkového
systému (ACAS)/Use of airborne
collision avoidance system (ACAS)

CAT.OP.MPA.300

Podmienky na pribliZzenie
a pristatie/Approach and landing
conditions

CAT.OP.MPA.305

Zacatie a pokracovanie
priblizenia/Commencement and
continuation of approach

CAT.OP.MPA.310

Prevadzkové postupy — vyska preletu
prahu vzletovej a pristavacej drahy —
letiny/Operating procedures —
threshold crossing height —
aeroplanes

CAT.OP.MPA.315

Hlasenie letovych hodin —
vrtulniky/Flight hours reporting -
helicopters
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CAT.OP.MPA.320

Kategorie lietadiel/Aircraft
categories

PODCAST C VYKONNOST LIETADIEL A PREVADZKOVE OBMEDZENIA/
SUBPART C AIRCRAFT PERFORMANCE AND OPERATING LIMITATIONS

ODDIEL 1 LETUNY/ SECTION 1 AEROPLANES

KAPITOLA 1 Vseobecné poziadavky/ CHAPTER 1 General requirements

CAT.POL.A.100 Vykonnostné triedy/Performance
classes

CAT.POL.A.105 Vseobecné ustanovenia/
General

KAPITOLA 2 Vykonnostna trieda A/ CHAPTER 2 Performance class A

CAT.POL.A.200

Vieobecné ustanovenia/
General

CAT.POL.A.205

Vzlet/Take-off

CAT.POL.A.210

Bezpecna vyska nad prekazkami po
vzlete/Take-off obstacle clearance

CAT.POL.A.215

Let na trati s jednym motorom
neschopnym prevadzky (OEIl)/En-
route — one-engine-inoperative (OEl)

CAT.POL.A.220

Let na trati — letuny s tromi alebo
viacerymi motormi, z toho s dvoma
neschopnymi prevadzky/ En-route —
aeroplanes with three or more
engines, two engines inoperative

CAT.POL.A.225

Pristatie — cielové a nahradné
letisko/Landing — destination and
alternate aerodromes

CAT.POL.A.230

Pristatie — suché vzletové
a pristavacie drahy/ Landing — dry
runways

CAT.POL.A.235

Pristatie — mokré a znecistené
vzletové a pristavacie drahy/ Landing
— wet and contaminated runways

CAT.POL.A.240

Povolenie prevadzky so zvacsenymi
uhlami naklonu/Approval of
operations with increased bank
angles

CAT.POL.A.245

Povolenie postupov strmého
pribliZzenia/Approval of steep
approach operations

CAT.POL.A.250

Povolenie letov s kratkym
pristatim/Approval of short landing
operations

KAPITOLA 3 Vykonnostna trieda B/CHAPTER 3 Performance class B

CAT.POL.A.300

| Vieobecné ustanovenia/
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General

CAT.POL.A.305

Vzlet/Take-off

CAT.POL.A.310

Bezpecna vyska nad prekazkami po
vzlete — viacmotorové letiny/Take-
off obstacle clearance — multi-
engined aeroplanes

CAT.POL.A.315

Let na trati — viacmotorové
letiny/En-route —multi-engined
aeroplanes

CAT.POL.A320

Let na trati — jednomotorové letiny/
En-route —single-engined aeroplanes

CAT.POL.A.325

Pristatie — cielové a nahradné
letisko/Landing — destination and
alternate aerodromes

CAT.POL.A.330

Pristatie — suché vzletové
a pristavacie drahy/ Landing — dry
runways

CAT.POL.A.335

Pristatie — mokré a znecistené
vzletové a pristavacie drahy/ Landing
— wet and contaminated runways

CAT.POL.A.340

Poziadavky na stupanie po vzlete
a v pristavacej konfigurécii /Take-off
and landing climb requirements

CAT.POL.A.345

Povolenie postupov strmého
priblizenia/Approval of steep
approach operations

CAT.POL.A.350

Povolenie letov s kratkym
pristatim/Approval of short landing
operations

KAPITOLA 4 Vykonnostna trieda C/ CHAPTER 4 Performance class C

CAT.POL.A.400

Vzlet/Take-off

CAT.POL.A.405

Bezpecna vyska nad prekazkami po
vzlete/Take-off obstacle clearance

CAT.POL.A.410

Let na trati so vSetkymi pracujicimi
motormi/En-route —all engines
operating

CAT.POL.A.415

Let na trati s OEl/ En-route — OE/

CAT.POL.A.420

Let na trati — letuny s tromi alebo
viacerymi motormi, z toho s dvoma
neschopnymi prevadzky/ En-route —
aeroplanes with three or more
engines, two engines inoperative

CAT.POL.A.425

Pristatie — cielové a ndhradné
letisko/Landing — destination and
alternate aerodromes

CAT.POL.A.430

Pristatie — suché vzletové
a pristavacie drahy/ Landing — dry
runways

CAT.POL.A.435

Pristatie — mokré a znecistené
vzletové a pristavacie drahy/ Landing
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| — wet and contaminated runways

ODDIEL 2 VRTULNIKY/ SECTION 2 HELICOPTERS

KAPITOLA 1 Vieobecné poZiadavky/CHAPTER 1 General requirements

CAT.POL.H.100

Uplatnitelnost/Applicability

CAT.POL.H.105

Vseobecné ustanovenia/
General

CAT.POL.H.110

Prihliadanie na prekazky/Obstacle
accountability

KAPITOLA 2 Vykonnostna trieda 1/CHAPTER 2 Performance class 1

CAT.POL.H.200

Vieobecné ustanovenia/
General

CAT.POL.H.205

Vzlet//Take-off

CAT.POL.H.210

Draha letu po vzlete/Take-off flight
path

CAT.POL.H.215

Let na trati — kriticky motor
neschopny prevadzky/En-route —
critical engine inoperative

CAT.POL.H.220

Pristatie/Landing

CAT.POL.H.225

Prevadzka vrtulnika z miesta/na
miesto verejného zaujmu/Helicopter
operations to/from a public interest
site

KAPITOLA 3 Vykonnostna trieda 2/CHAPTER 3 Performance class

CAT.POL.H.300

Vieobecné ustanovenia/
General

CAT.POL.H.305

Prevadzka bez zaistenej schopnosti
bezpecného vynuteného pristatia/

Operations without an assured safe
forced landing capability

CAT.POL.H.310

Vzlet//Take-off

CAT.POL.H.315

Dréaha letu po vzlete/Take-off flight
path

CAT.POL.H.320

Let na trati — kriticky motor
neschopny prevadzky/En-route —
critical engine inoperative

CAT.POL.H.325

Pristatie/Landing

KAPITOLA 4 Vykonnostna trieda 3/CHAPTER 4 Performance class 3

CAT.POL.H.400

Vseobecné ustanovenia/
General

CAT.POL.H.405

Vzlet//Take-off

CAT.POL.H.410

Na trati/En-route

CAT.POL.H.415

Pristatie/Landing

CAT.POL.H.420

Prevadzka vrtulnika nad
nehostinnym prostredim mimo husto
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osidlenych oblasti/Helicopter
operations over a hostile
environment located outside a
congested area

ODDIEL 3 HMOTNOST A VYVAZENIE/ SECTION 3 MASS AND BALANCE

KAPITOLA 1 Motorové lietadla/CHAPTER 1 Motor-powered aircraft

CAT.POL.MAB.100

Hmotnost a vyvazenie, nakladanie/
Mass and balance, loading

CAT.POL.MAB.105

Udaje a dokumentdcia o hmotnosti a
vyvazeni/Mass and balance data and
documentation

PODCAST D PRISTROJE, UDAIJE, VYBAVENIE/
SUBPART D INSTRUMENT, DATA, EQUIPMENT

ODDIEL 1 LETUNY/ SECTION 1 AEROPLANES

CAT.IDE.A.100

Pristroje a vybavenie - VSeobecné
ustanovenia/Instrument and
equipment - general

CAT.IDE.A.105

Minimalne vybavenie pre let/
Minimum equipment for flight

CAT.IDE.A.110

Nahradné elektrické poistky/Spare
electrical fuses

CAT.IDE.A.115

Prevadzkové svetla letina/Operating
lights

CAT.IDE.A.120

Zariadenie na Cistenie celného
skla/Equipment to clear windshield

CAT.IDE.A.125

Prevadzka VFR pocas dna — letové

a navigacné pristroje a suvisiace
vybavenie/Operations under VFR by
day — flight and navigational
instruments and associated
equipment

CAT.IDE.A.130

Prevadzka podla IFR alebo v noci —
letové a navigacné pristroje

a sUvisiace vybavenie/Operations
under IFR or at night — flight and
navigational instruments and
associated equipment

CAT.IDE.A.135

Dalsie vybavenie pre jednopilotnu
prevadzku IFR/Additional equipment
for single-pilot operation under IFR

CAT.IDE.A.140

Systém signalizacie nadmorskej
vysky/Altitude alerting system

CAT.IDE.A.150

Vystrazny systém signalizacie
blizkosti zeme (TAWS)/Terrain
awareness warning system (TAWS)

CAT.IDE.A.155

Palubny protizrazkovy systém
(ACAS)/Airborne collision avoidance
system (ACAS)
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CAT.IDE.A.160

Palubné zariadenie na urcovanie
meteorologickych
podmienok/Airborne weather
detecting equipment

CAT.IDE.A.165

Doplnkové vybavenie na prevadzku
v podmienkach ndmrazy

v noci/Additional equipment for
operations in icing conditions at
night

CAT.IDE.A.170

Systém palubného telefénu letovej
posadky/Flight crew interphone
system

CAT.IDE.A.175

Systém palubného telefénu clenov
posadky/Crew member interphone
system

CAT.IDE.A.180

Systém palubného rozhlasu/Public
address system

CAT.IDE.A.185

Zapisovac zvuku v kabine/Cockpit
voice recorder

CAT.IDE.A.190

Letovy zapisovaé/Flight data
recorder

CAT.IDE.A.195

Zaznamenavanie datového
spojenia/Data link recording

CAT.IDE.A.200

Kombinovany zapisovac/
Combination recorder

CAT.IDE.A.205

Sedadl3, bezpecnostné pasy, systémy
priputania a zariadenia na priputanie
deti/Seats, seat safety belts, restraint
systems and child restraint devices

CAT.IDE.A.210

Signalizacia ,,priputajte sa“ a
,nefajéite“/Fasten seat belt and no
smoking signs

CAT.IDE.A.215

Vnutorné dvere a zavesy/Internal
doors and curtains

CAT.IDE.A.220

Suprava prvej pomoci/First-aid kit

CAT.IDE.A.225

Nudzova zdravotnicka
suprava/Emergency medical kit

CAT.IDE.A.230

Kyslik na prva pomoc/First-aid
oxygen

CAT.IDE.A.235

Pridavny privod kyslika — letiny s
pretlakovou kabinou/Supplemental
oxygen — pressurised aeroplanes

CAT.IDE.A.240

Pridavny privod kyslika — letuny bez
pretlakovej kabiny/Supplemental
oxygen — non-pressurised aeroplanes

CAT.IDE.A.245

Ochranné dychacie zariadenie pre
posadku/Crew protective breathing
equipment

CAT.IDE.A.250

Ruéné hasiace pristroje/Hand fire
extinguishers

CAT.IDE.A.255

Nudzova sekera a sochor/Crash axe
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and crowbar

CAT.IDE.A.260

Oznacenie miest na vniknutie do
trupu letuna/Marking of break-in
points

CAT.IDE.A.265

Prostriedky na nudzové opustenie
letiuna/Means for emergency
evacuation

CAT.IDE.A.270

Megafény/Megaphones

CAT.IDE.A.275

NGdzové osvetlenie a znacenie/
Emergency lighting and marking

CAT.IDE.A.280

Nudzovy vysielaé polohy (ELT)/
Emergency locator transmitter (ELT)

CAT.IDE.A.285

Lety nad vodou/Flight over water

CAT.IDE.A.305

Vybavenie na prezitie/Survival
equipment

CAT.IDE.A.325

Suprava slichadiel s mikrofénom/
Headset

CAT.IDE.A.330

Radiové komunikacné zariadenie/
Radio communication equipment

CAT.IDE.A.335

Panel voli¢a n.f. vystupov/Audio
selector panel

CAT.IDE.A.340

Radiové zariadenie pre lety VFR
podla viditelnych orientacnych
bodov na trati/Radio equipment for
operations under VFR over routes
navigated by reference to visual
landmarks

CAT.IDE.A.345

Komunikacné a navigacné zariadenie
pre lety podla IFR alebo VFR na
tratiach, kde nie je mozna orientacia
podla viditelnych orientacnych
bodov/Communication and
navigation equipment for operations
under IFR or under VFR over routes
not navigated by reference to visual
landmark

CAT.IDE.A.350

Odpovedad/Transponder

CAT.IDE.A.355

Sprava elektronickych navigacnych
Udajov/ Electronic navigation data
management

PODCAST D PRiISTROJE, UDAJE, VYBAVENIE/
SUBPART D INSTRUMENT, DATA, EQUIPMENT

ODDIEL 2 VRTULNIKY/ SECTION 2 HELICOPTERS

CAT.IDE.H.100 Pristroje a vybavenie - VSeobecné
ustanovenia/Instrument and
equipment - general

CAT.IDE.H.105 Minimalne vybavenie pre let/

Minimum equipment for flight
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CAT.IDE.H.115

Prevadzkové svetld/Operating lights

CAT.IDE.H.125

Prevadzka podla VFR pocas dna —
letové a navigacné pristroje

a sUvisiace vybavenie/Operations
under VFR by day — flight and
navigational instruments and
associated equipment

CAT.IDE.H.130

Prevadzka podla IFR alebo v noci —
letové a navigacné pristroje

a sUvisiace vybavenie/Operations
under IFR or at night — flight and
navigational instruments and
associated equipment

CAT.IDE.H.135

Dalsie vybavenie pre jednopilotnu
prevadzku podla IFR/Additional
equipment for single-pilot operation
under IFR

CAT.IDE.H.145

Radiové vyskomery/Radio altimeters

CAT.IDE.H.160

Palubné zariadenie na uréovanie
meteorologickych podmienok/
Airborne weather detecting
equipment

CAT.IDE.H.165

Doplnkové vybavenie na prevadzku
v podmienkach ndmrazy

v noci/Additional equipment for
operations in icing conditions at
night

CAT.IDE.H.170

Systém palubného telefénu letovej
posadky/Flight crew interphone
system

CAT.IDE.H.175

Systém palubného telefénu clenov
posadky/Crew member interphone
system

CAT.IDE.H.180

Systém palubného rozhlasu/Public
address system

CAT.IDE.H.185

Zapisovac zvuku v kabine/Cockpit
voice recorder

CAT.IDE.H.190

Letovy zapisovaé/Flight data
recorder

CAT.IDE.H.195

Zaznamenavanie datového
spojenia/Data link recording

CAT.IDE.H.200

Kombinovany zapisovac letovych
Gdajov a zvuku v kabine/Flight data
and cockpit voice combination
recorder

CAT.IDE.H.205

Sedadl3, bezpecnostné pasy, systémy
pripUtania a zariadenia na pripatanie
deti/Seats, seat safety belts, restraint
systems and child restraint devices

CAT.IDE.H.210

Signalizacia ,priputajte sa“ a
,nhefajéite“/Fasten seat belt and no

12



T DOPRAVNY URAD

'HOE

NARIADENIE KOMISIE (EU) C. 965/2012, PRILOHA 1V,

PREVADZKA OBCHODNEJ LETECKEJ DOPRAVY (CAST - CAT)/

COMMISSION REGULATION (EU) NO 965/2012, ANNEX IV,

COMMERCIAL AIR TRANSPORT OPERATIONS (PART- CAT)

KONTROLNY ZOZNAM NA PREUKAZANIE ZHODY A PREHLASENIE O ZHODE/
COMPLIANCE CHECKLIST AND STATEMENT

smoking signs

CAT.IDE.H.220

Supravy prvej pomoci/First-aid kits

CAT.IDE.H.240

Pridavny privod kyslika — vrtulniky
bez pretlakovej kabiny/Supplemental
oxygen — non-pressurised helicopters

CAT.IDE.H.250

Rucné hasiace pristroje/Hand fire
extinguishers

CAT.IDE.H.260

Oznacenie miest na vniknutie do
trupu vrtulnika/Marking of break-in
points

CAT.IDE.H.270

Megafény/Megaphones

CAT.IDE.H.275

Nudzové osvetlenie a znaéenie/
Emergency lighting and marking

CAT.IDE.H.280

Nudzovy vysielaé polohy (ELT)/
Emergency locator transmitter (ELT)

CAT.IDE.H.290

Zachranné vesty/Life-jackets

CAT.IDE.H.295

Odevy na prezitie posadky/Crew
survival suits

CAT.IDE.H.300

Zachranné ¢Iny, zachranné ELTs

a vybavenie na preZzitie na dialkovych
letoch nad vodou/Life-rafts, survival
ELTs and survival equipment on
extended overwater flights

CAT.IDE.H.305

Vybavenie na prezitie/Survival
equipment

CAT.IDE.H.310

Dalsie poZiadavky pre vrtulniky
vykondvajuce prevadzku mimo
pevniny v nehostinnych morskych
oblastiach/Additional requirements
for helicopters conducting offshore
operations in a hostile sea area

CAT.IDE.H.315

Vrtulniky s osvedcenim na prevadzku
na vode — rdzne vybavenie/
Helicopters certified for operating on
water — miscellaneous equipment

CAT.IDE.H.320

Vsetky vrtulniky pri letoch nad vodou
— nadzové pristatie na vode/All
helicopters on flights over water -
ditching

CAT.IDE.H.325

Suprava sluchadiel s mikrofénom/
Headset

CAT.IDE.H.330

Radiové komunikaéné zariadenie/
Radio communication equipment

CAT.IDE.H.335

Panel volic¢a n.f. vystupov/Audio
selector panel

CAT.IDE.H.340

Radiové zariadenie pre lety VFR
podla viditelnych orientacnych
bodov na trati/Radio equipment for
operations under VFR over routes
navigated by reference to visual
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landmarks

CAT.IDE.H.345 Komunikacné a navigacné zariadenie
pre lety podla IFR alebo VFR na
tratiach, kde nie je mozna orientacia
podfa viditefnych orientaénych
bodov/Communication and
navigation equipment for operations
under IFR or under VFR over routes
not navigated by reference to visual
landmark

CAT.IDE.H.350 Odpovedaé/Transponder

1. PREHLASENIE O ZHODE/COMPLIANCE STATEMENT

Dolu podpisani tymto potvrdzujeme, Ze:/We the undersigned certify that:

1. tento kontrolny zoznam na preukazanie zhody a navrhované zmeny do prevadzkovej prirucky su definované
v stlade s Nariadenim Komisie (EU) €. 965/2012, ktorym sa ustanovuju technické poziadavky a administrativne
postupy tykajuce sa leteckej prevadzky podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, Priloha
IV, ¢ast - CAT a/this Compliance Checklist and proposed amendments of the Operations Manual are drawn up
against the requirements set in the Commission Regulation No 965/2012 laying down technical requirements and
administrative procedures related to air operations pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European
Parliament and of the Council, Annex IV, Part-CAT; and

2. na preukdazanie zhody s osobitnymi poziadavkami boli pouzité prislusné prijatelné prostriedky preukazania zhody
(AMC) a poradensky material (GM), ktory publikovala EASA/relevant Acceptable Means of Compliance (AMC) and
Guidance Material (GM) published by EASA were used to show compliance with particular requirements.

Zodpovedny veduci/ Podpis/
Accountable MANGAGEr: ........cccceeeeeieeesiieeesiiieeeeiieesiiseesiesessiesasisns SIGNALUIE: ..ovveeeveeeiieee e

Osoba zodpovedna za

preukézanie zhody/Compliance Podpis/
Monitoring MANGQGEr: .........ccueeevcuiiieeieeeiiiiieeeeeesciiieeeeessssiiaeeeesnnines SigNAtUre: ....cooeeeveveeeeeeeeieeeeeiiieeeeen,
DOtUM/DALE: ..oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveeseeeeeea
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